KURSENU KAPINIY TAKU [RENGIMO DARBU SUTARTIS

2017 m. birzeliod? d. Nr. VP1-AEL/5 87
Siauliat

BiudZeting jstaign Siauliy rajono savivaldybés sdministracija, juridinio asmens kodas
188726051, kurios buveiné yra Vilniaus g. 263, Siauliai, atstovaujama administracijos dircktoriaus
Gipoldo Karklelio, veikiandio pagal Siauliy rajono savivaldybés administmcijos nuosiatus,
patvirtintus Siauliy rajono savivaldybés tacybos (toliau — Tarybos) 2017-02-21 sprendimu Nr. T-60
ir Tarybos 2015 m, balandZic 16 d. sprendimeg Nt. T-80 (toliau — U2sakovas),

ir UAB Kuriény komunalinlg fikls, jurldinio asmens kodas 175606358, kurios buveiné yra Sodo g.
18, Kurfénai, atstovaujama bendrovés direktoriaus Vytauto Budrio, veikiandio paga!l bendrovés
nuostatus, (toliau — Rangovas),

tolian kartu sioje sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai = ,Salimi*, atsiZvelgdami
Nuolatinés viedyjy pirkimy komisijos savivaldybés pastary, statinjy, infineriniy tinkly bei jrenginiy
statybos, remonto ir rekonstrukeijos darbams ir su jais susijusioms prekéms ir paslaugoms pirkti 2017
m. birZelio 6 d. posédZio protokolo Nr. YPP-107(31.2) sprendimus, apklausos bidu vykdant maZos
vertés pirkimg . Kurfény kapiniy laky jrengimo darby pirkimas® sudaré §iy mangos darby pirkimo
sutarlj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i¥vardinty sqlygy.

1. SAVOKOS

1.1. Darbai - darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2, Darby pradZla - Statybvietés perdavimo ir priégmimo akto pasitadymo data.

1.3. Darby ailikimo terminas - laikas, skaitinojamas nuo Darby pradZios tki Darby
perdavimo-priemimeo akio pasira¥ymo dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus, jeigu jie
biltini.

1.4. Darby perdavimoe-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-
priémima, pasirafomas vadovaujantis Sutarties salygy £.2 punktu,

L5. Darby pabaiga —laikomas momentas, kai bus uZbaigt! visi Sutartyje numatyti Darbai,
atlikti baigiamieji bandymai (jeigu taikoma), i¥taisyti defektai ir pasiradytas Darby perdavimo-
priémimo aktas, o sutarties nutraukimo atveju $aliy pasira$ytas atlikty ir neatlikty darby priemimo—
perdavimo aktas,

1.6. Jhainis — Ziniaradtivose (Darby jkainiy sqraSuose) Rangove nurodyto kiekvieno
Darbo mato vieneto jkainis be PYM, apimantis 1ai, kas numatyta Darbo aprayme jskaitant visus
reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam Darbui atlikti, montavimg, Rangovo personalo
darbg, MedZiagas, prie2iGrg, paleidima, derinimg, bandymus, netiesiogines iSlaidas, Rangovo
mokamus mokes&ius, pelng kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus
apibréZtus Sutartyje ar atsirandanéius jg vvkdant.

1.7. [8laidos — visos pagristai Statybvietéje ar v jos riby patirtos Rengovo tiesioginés ir
netiesiogines iflaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. ] 13laidas negali bati jskaiivojamos
Regautos pajamos.

1.8. Jranga —prictaisal ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.9. MedZEagos - visa tai, kas turf sudaryti Darbus ar Jy dalj (i8skyrus [rangg).

1.10. Priimta Sutartics suma — Rangovo pasillyta ir UZsakavo priimta, Sutarties 9.1
punkiz nurodyta suma

I.11. Rangove jrengimsat — visi prietaisai, mechanizmai, transporte priemonés bel kiti
daikuai, reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ic bet kuriems defektams i¥taisyti, Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.12. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame
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tarpe gali biiti darbininkai, kiti Rangove arba Subrangevo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus,

1.13. Statybvieiés planas — grafinis statybvietés vaizdas, kuriame sutartiniais 2enklais
patyméti esami ir statomi ar remontuojami statinial (tarp jy — inZineriniai tinklai bei susisiekimo
komunikacijos), statybos darby iechnologijos.

1.14, Statybvieté — Dacby vykdymo vieta, Statybvietés planas pagal kurj yra apibréZtos
statybvietés ribos, j kurias turi bfiti pristaloma |canga bei McdZiagos ir kurios ribos apibréZiamos
perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo leis¢ vadovaujantis Sutarties sglygy 4.2 punktu

1.15. Statybvietés gradinimas UZsakiovui— tai laiko momentas, kai vadovaujantis sutarties
nuostatomis fiksuojama Darby pabaiga.

1.16. Subrangavas — asmuo, $ioje Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.17. Sutarties kaina — Rangovui mekétina suma, kurl nustatoma vadovaujantis Sutarties
9.4 punkto nuestatomis, Ly, nustedius faktitkai atlikty Darby apimt] (kiekj) ir pritaikius
Ziniaragéivose (Darby ikainiy saroduose)} numatytus Darby Jkainius.

1.18. UZsakove personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti U2sakovo, taip
pat kitas personalas, apie kurj UZsakovas pranci¢ Rangovui kaip apie U2sakovo personala.

1,19, Zintara3tis (Darby kickiy Ziniaradtis su jkainiais) - dokumenta upildyti Rangovo
sifilomais Darby jkainiais.

1.20. Techninis priZiftrétojas - architektas ar statybos infinierius, kuris, atstovaudamas
statytojui {udsakovui), vadovauja konkretaus statinio statybos techninei priefidirai, atlicka statinio
statybos {bendngy statybos darby) bendrosios techninés prieZiiiros vadovo funkcijas, koordinuoja
specialigja statinio statybos prieZilirg, jos vadovy veiklg ir pagal kompetencijg atsako uZ pastatyto
statinio normatyving kokybe.

L.21. Statinio statybos vadovas — statybos inZinierius, kuris, atstovandamas rangovui ir
igyvendindamas statinio projekts nuo statybos pradZios iki statybos uZbaigimo, vadovauja statybos
darbams, kartu gali biiti bendrujy statybos darby vadovas, koordinuoja statinio statybos specialiyjy
darby vykdymg bei §iy darby vadowy veikly ir pagal kompetencija atsako uZ pastatyto statinio atitiktj
statinio projektui ir statinio normatyving kokybe.

1.22. UZsahovas - biudZeting jstaiga Siauliy rajono savivaldybés administracija, kuri
tenkindama vieSy interesq, investuoja 143as  statybg ir veikia tretiojo asmens Kurdny senkiinijos ir
Jos bendruomenés, naudai bei atlieka uZsakovo funkcijas ar jas paveda atlikil kitam asmeniui.

1.23, Rizika - bet kokios rilSies rizikos susljusios su pagrindinials gamtos elementais, oru,
vandeniu, Zeme &t ugnimi bei 12isés akty pasikeitimu.

1.24, Nenugalima jéga — suprantama, taip kaip aptarta 14 skyriuje ir atitinka LR
vyrizusybés nutarimuose ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirlinimo® bei ,.Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
lindijanZiy paZymy isdavimo tvarkos apralo patvirtinime* aptartg nenugalimos jégos savoka:

1.25. Nedelsiant - 1ai terminas laiko atZvilgiu reiskiantis Salies pareiga veikti aktyviai
(zodziu, radt ir kitais biidais), nuo aplinkybiy suZinojimo momento, apie kuriuos Sutartyje nustatyta
tvarka kita sutarties Salis turi bOti informuota, bet ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, jeigu Sutartyje
nenumatyta kitaip,

1.26. Sumokéjimo diena - tai diena, kai léSos pervedamos i§ UZsakovo saskaitos,

L.27. Darbo dlenn — perkanéiosios organizacijos darbo diena.

1.28. PVYM = pridétinés vertés mokestis,

1,23, Sutarties antra3tes ir straipsniy pavadinimai negalt bti naudojami sutardiaj aigkinti,

1,30. Priklausemai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, pall reiksti daugiskaity ir
atvirkiciai, o vyriSkosios giminés Zod%iai gali reikiti moteriSkajg ir atvirkatiai.

1.31. Kitos vartojamos sqvokos atitinkn sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietyvos Respublikos viesujy pirkimy
jstatyme.
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsiparcigaja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming
vykdytt ir baipti Kur$ény kapinéms taky jrengimo darbus (toliau — Darbai) kaip numatyta Sutartyje
ir i8taisyti defekus (jei bus), o UZsakovas jsiparcigoja sudaryti Rangowvui blitinas splygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultats ir sumoketi Rangowvui Sutarttes kaing.

2.2. Durby atlikimo victa: Siauliy rajono savivaldybéje Kurfénuose, Paeeriy g. esandios
kapinés,

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuves Respublikos jstatymai,
pojstatyminiai teisés akiai, stalybos techniniai reglamentai ir kitt normatyvinial dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami
kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pinnumas:

3.2.1. 3ios Sutarties salygos (papildomi susitarimai);

3.2.2. Techning specifikacija;

3.2.3. Pricdai;

3.2.4. Ziniarastls;

3.2.5. kiti dokumentai (Jeign yra).

3.3, Vietoje Technindje specifikacijoje ar Ziniaraityje nurodyty konkrediy modeliy,
konkretaus proceso ar prekés Zenklo, patento, tipo, konkretaus gamintojo ar kilmés MedZiagy,
[rangos ar Mechanizmy galima nandoti enalogidkus, ne prastesniy parametry ir kokybés MedZiagas,
|rangg ar Mechanizmus, ~

3.4. Sutarties jsigaliojimas — Sutariis jsigalicja Sutarties Salims pasiradius Sutart] ir, kai
Rangovas pateikia linkamg Sutarties jvykdymo uHikrinimy. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty jsipareigojitng jvykdymao.

3.5, Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglypas, kurias pakeitus nebfty paZeisti Lietuvos Respublikos viedujy pirkimg jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas (jeigu jis yra bitinas pagal Lietuvos Respublikos vie§yly pirkimy jstatyma). Gali
biiti krelpiamasi tik dél tokiy Sutarties shlyguy, kurly keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties
Salys negaléjo numaiyti pasidlymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali
kontroliueti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i$ Sutarties Saliy, Sutarties salyzy keitimu nebus
Iaikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

3.6. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, prafymai, kiti dokurnentai ar susira$inéjimas turi
bilti sjunéiami faksu, pa¥t arba elektroniniu padiu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakowui i
(ar) Rangovui pasiraiytinai ar siunéiont registruotwkurjeriniu pa¥tu kiekvienam i jy Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kickviena Salis nedelsdama, taéjau
ne véliau kalp per 3 (penkias} dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, radtu privale pranesti kitai Saliai.
Saliy adresai susiraSingjimui nurodyti Slos Sutarties 17 skyriuje.

4. UZSAKOVOQ, BE] TECHNINIO PRIZIORETOJO TEISES, PAREIGOS IR
ATSAKOMYBE

4.1. UZsakovas paskiria Techninj priZidrétoja iki Darby prad¥ies, ir apie peskyrimg
infortnuoja Rangovs rastu,

4.2. Techninis prizitirétofas (pagal STR. 1.04.04:2017 ,,Statinio statybos techniné pricifira*
ir 1.06.01:2016 ,Statybos darbai"} privelo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg ne
véliau keip per 14 dieny nuo Sutarties sudarymo. Statybvieté yra perduodama Salims pasiradant
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg, Jeigu %iame punkte nustatyta tvarka laiku neperduota
Statybvieté Rangovui, Rangovas privalo radtu pranedti Ufsakovui, kad negali pradéti Darby.

4.3. UZsakovo atstovai, kaip Ir paskirtas Techninis priZiirétojas, turi teise bet kuriuo metu
tikrinti Darby eigg ir kokybg, Rangovo tiekiamy MedZiagy kokybe, MedZiagy naudojimg, o
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pastcbéjes nukrypimus nuo Sutartics salygy, bloginantivs Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangowvui it UZsakovui, Jeigu Darbo atlikimo metu paaidkéja, kad Darbas
nebus tinkamai atliktas, UZsakovas turi {eise nustatyti Rangovui protingg terming telikumams
pafalinti, o jeigu Rangovas per nusiatylg terming §io reikalavimo nejvykde — nutraukti Sutartj ir
reikalauti atlyginti nuostolius,

4.4, Zsakovas yra atsokingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos retkalavimy Statybvietdje.

4.5, Isskyrus tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje numatyta kitaip Techninig priZilirttojas:

4.5.1. vykdo parcigas arba jgaliojimus, aurodytus arba iSplavkianéius i3 Sutarties, tai
laikoma, kad jis veikia UZsakovo vardu;

4.5.2. neturi teisés atlelsti Kurios nors vienos Zalies nuo pareigy ar jsipareigojimy arba
atsakomybés pagal Sutart],

4.5.3. Visi soderinimai, patikrinimai, pafymos, pritarimai, i#tyrimai, ap2iliréjimai,
nurodymai, pranedimai, pasililymai, reikalavimai, bandymai arba kiti pana3fls Techninio priZifirétojo
veiksmal (jskaitant nebuvimg ar priedtaravima) neturi Ranpovo atleisti nuo kokios nors jo
atsakomybés pagal Sutartj, taip pat nuo atsakomybés uZ klaidas, praleidimus, nukrypimus ir
neatitikimus bei pasléptus defektus,

4.6. Techninis prifilirélojas gali (bet kada) duoti nurodymus visiems defektams istaisyti.
Rangovas turi laikytis Techninio pri2ifirtiojo (kuris buvo paskirtas (jgaliotas) dios sutarties 4.1 punite
numatyta tvarka) mrodymy. Jeigu nurodymas reidkia Sutarties pakeitima, tai jis turd bt jformintas,
kaip aptarta Sutarties 10 skyriuje aplarta tvarka.

4.7. Techninis priZitirétojas turi ir kitas teises, ir pareigas numatytas Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme bei kituose teisés aktuose.

5. SALIU TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Salys tud teise reikalauti, kad kita 3alis tinkamai vykdyty savo sutartinius
isipareigojimus,

5.2, Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis U2sakovo
nurcdytomis Darby apimtimis, UZsakovo pateiktomis Techninémis specifikacijomis ir bréZiniais, per
Sutarties 6.1 punkte nurodyty terming, inikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojantiy jstatymuy,
pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy,

5.3. Rangovas privalo uitikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus bitinus leidimus, kvelifikacijos atestacijos paZymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidZiansius
uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Ranpove sulartiniy jsipareigojimy dalis,

54. Rengovas yra atsakingas uf visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkampma,
patikimumgq bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu,

3.5. Rangovas privalo paskirti kvalifikuotg darby vadova, kuris privalo vykdyti pareipas,
numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai“,

$.6. Rangoves privalo vykdyti Techninio priZilrétojo nurodymus taip, kaip aplarta
Sutarties 4.3, 4,5-4.7 punktuose.

5.7. Rangoves turi nedelsiant kreiptis radtu j UZsakovy, jeigu po Sutarties jsigaliojimo
Statybvieté jam néra perduota taip kaip aptarta Sutarties 4.2 punkte,

5.8. Rangovas neturi teis¢s pradeti darby, kol jam néra perduota Statybvicté.

5.9. Rnngovns, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas u¥ Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuolojy veiksmus arba neveikima taip, kalp atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima,

5.10. Rangcwus patvimna, kad yra paves visg blting informacija, kurig Ranguvas,
panaudodamas visas savo Ziniss ir ripestingumg, galéjo pauti iki Sutarties pasiraymo, ir kuri gali
furéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, ked Sutartyje nuredyta Priimta
Sutarties sumae apima visus Rangove sutartinius jsipareigojimus ir vise, kas bitina tinkamarm Darby
vykdymut ir uzbaigimui.
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5.11, Rangovas privalo apsaugoti UZsakevo turty dél nuostoliy, apgadinime ar sunaikinima,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy bitiny atsarpumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje.

5.12. Rangovas patviriina, kad jam buvo sudarytos galimybes apZitindti statybos objektg
vietoje, ir jvertinti jo tetitorijoje augandias Jemés Okio kultiiras ir naudmenas iki dios sutarties
sudaryme.

5.13. Vykdydamas Darbus Rangoves privalo:

5.13.1. savo sgskaita padalinii 13 Statybvietds ir Darby metu 3alia jos susikaupusias visas
statybines atlickas ir $iuk$les;

5.13.2. Vykdant Darbus susidariusias atlickas (statybos ir griovimo atliekas, statybiniy
med¥iagy pakuodiy atlickas ir pan.) tvarkyti teisés pkiy nustatyta tvarka, atlickas pagal jy riisis
utifizuoti atitinkamose Zalinimo wvietose. Rangovas privalo pateikti UZsakovui ar Techniniam
priZirétojui dokumentus, patvirtinanéius atlieky pritmimg $alinimo vietose;

5.13.3. ugtikrinti, kad Statybvietés icrilorijoje darby metu nebiity su Rangovu (subrangovu)
darbo santykials nesusijusiy asmeny, pateikti U2sakovui, jo atstovui asmeny sgradus, kurie gali bilti
Statybvietéje ir yra susije su Rangovu ar Subrangovu tiesioginiais darbo santykiais, 0 asmeny sarasui
pasipildZius nedelsiant jj pateikti atnavjinta;

5.13.4. ustikrinti, kad Statybvietdje bfity laikomasi ,Darboviediy jrengimo statybvietése
nuostaty” ir juos reglamentucjanéiy kity telsés akty, bei vitikrinti, kad Statybvletéje nebiity padaliniy
ar neblaiviy asmeny;

5.1).5. saugiai sandélivoti arba iSvedti perteklines MedZXiagas ir nereikalingus Rangovo
prengimus;

5.13.6. valyti ir priZifiréti patekimo j Statybvietg kelius ir aplinkg nuo §iuksliy ar kity ter3aly.
Statybvieté patekimui j Statybviet¢ naudojami keliai turi biiti saugis, paZenklinti jspéjamaisiais
#enklais ir nckelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biti
atsakingas uZ bet kokj iy kelin remonta, kurio gali prireikdi dél Rangovo veiksmy;

5,13.7. prisiimti visas Rizikas dé&l Statybvietdje esandiy UZsakowui ar tretiesierns asmenims
priklausangiy objekty sunaikinimo ar supedinimo iki Statybvietés pradinimo U2sakowvui;,

5.13.8. Protokoluoti susirinkimus (protokolai surafomi ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
ir teikiami §alims pasiradyti), kurivose dalyvauja Techninis priZifirétojas, Rangovas ir UZsakovas ir
pasiraSylinai supaZinti su protokolu 3alis. Protokoluciant gali biti daromas vaizdo ar garso jrafas
pries 1ai 3nlis apie tai jspéjus.

5.14, Rengovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir
vandens kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jlakos UZsakovui, galima gauti Stntybvietéje ar Salia jos.
Rengovas privalo jrengti apskaitos prictatsus ir apmokéti UZsakovul u sunaudoty vanden; bei elekirg
rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy itekliy tiekimo jmonéms.

5.15. Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patinj atitinkamam Darby
vykdymui, UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kutis
nekompetentingai ar aplaid?iai vykdo parelgas, nesugeba lafkytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu
kella grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugal.

5.16. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojime sglygoms tinkamg [rangg
ir MedZiagas pagal Projekie nurodytus reikalavimus.

5.17. Rangovas pried paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus privato informuoti Techninj priZilirttoja, kuris patikrina, apZiflri ir, jeigu reikia, prilma
bandymy rezuliatus (eigu jie reikalingi). Jeigu Rangovas paslepia Konstrukeijas ar statybos darbus
apie tal dto nepranesgs Techniniam priZidrétojui, tai UZsakovui ar  Techniniam priZiGrétojui
parciknlovus, Rangovas savo sgskaita privalo 1g Darbg atidengti patikrinimui ir po to jj tinkamai
sutvarkyti.

5.18. Rangovas privalo aprlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jégs,
med2iagomis bei kvalifikuotais darbuotoinis, kurie reikalingi bet kokiy Darby dafiy bandymams
atlikti. Rangovas privalo praneiti UZsakovui ir jo atstovui ~ Techninis prizirétojui apie bet kokius
numetomus atlikti bandymus ne véliou kaip prie§ 3 darbo dlenas, Bandymai turi bati laikomi atlikti,




kai jy rezultatus patvirting UZsakovas.

5.19. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimy ar bandymus (kai jie reikalingi), nustatoma, kad
kokia ners Jranga, MedZiagos arba Darbo kokybé yra su defekiais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties,
tai U2sakovas ar jo atstovas Techninis priZiirétojas gali atmesti |ranga, MedZiagas arba Darbo kokybeg
atitinkamai apie tai radtw praneXdamas Rangowvui ir mrodydamas prieZastis bei ferminus trikumams
pasalinti, Tokiu atveju Rangovas privalo savo sgskaita per UZsakovo ar Techninio priZitrélojo
nurodyla lerming iBaisyti defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutart).

5.20. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakovg nue visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

5.20.1. bet kurio asmens sufalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanfius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksimy vykdant Darbus, taisant defekius Darby vykdymo metu,

5.20.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbal) nuostoliais, praradimais, susijusials arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyfinio veiksmo ar Sutarties
paZeidimo.

5.21. Rangovas privalo prisiimti visg atsnkomybg uZ Darbus nuo Statybvietés perdavimo
prad¥ios iki kol visiems Darbams bus i§duotas ir pasiralytas Darby perdavimo-priémimo aktas, o
sutarties nutraukimo atveju iki bus pasirafytas atlikty ir neatlikty darby pri¢mimo-perdavimo aktas.
Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangal padaroma 2ala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZitirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradimg nepriskirting U2sakovui, tal Rangovas savo rizika ir saskaita
privalo istaisyti praradimus ar 2alq taip, kad Darbai, Med2iagos ar Jranga atitikty Sutartj.

5.22, Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prie2ifiros instrukeijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad UZsakovas saléty naudoti, priZiGréts, i3montuotl, perrinkt], suderint ir pataisyti [rangg
ar statinj. Instrukeijose turi biiti aprafyta visa mechaniné ir elektring jranga, tickta arba jrengta pagal
3ia Sutartj, Kartu turi biiti pateikti mindtos jrangoy techninlai pasai (jeigu tokia jranga buvo jdiegta).

5.23. Rangovas savo sgskaita privalo objekte jrengti informacinj stendg, kai toks stendas yra
biitinas vadovaujantis Statybos jstatymu ar kitals teists aktais, prie§ tai suderings jj su U2sakowu.

5.24. Rangovas turl teisg gauti sutartg atlyginima dios sutartles numatyta tvarka.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAJL VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1, Darby atlikimo terminas — per 3 ménesius nue Darby pradZios. Rangowvas iki Darby
atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus,

6.2. Rangovas ne véliau kaip per 10 dieny nuc Sutarties pasirafymo privalo pateikti
Uzsakovui Darby vykdymo kalendorinj grafiks {kuris tampa Sutarties priedu). Darby vykdymo metu,
atsiZvelgiant | Sutartyje numatytus atvcjus, grafikas gali bdti koreguojamas.

6.3. Jeigu Rangovas vélupja atlikii Darbus ar bet kokin Darby prupe pagal 6.1 punkts ar
6,2 punkte nurodytg Diarby vykdymo kalendoring grafikg ir nepateikia UZsakowvui pagristy jrodymy,
pateisinanéiy Darby vélavimg, U2sakoves pali retkalauti delspinigiy (baudos sumokéjimo) dél
vélavimo ir turi tetsg nutravkti sutarlj. Vienos dienos delspinigiy {bavdos) dydis yra apskaidivojamas
dalinant sutasties verig i% sutarliai jvykdyti nustatyto laikotarpio dieny skaitiaus. Delspinigiai negali
bati reikalavjami, jei véluojama dél prie2astiy, nepriklausandiy nuo Rangovo. Rangovas
pasim§ydamas $ig sutart] sutinka su skirtinga delspinigiy skeifiavimo metodika Ranpovui ir
UzZsakovui.

6.4. Darby allikimo terminas gali biti pratgstas 1 ménesiui, 0 Darby vykdymo grafikas gali
bidti koreguotas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nue Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. i3skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nug
gamliniy salygy);

6.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties sglyvgy 10.1 punkto nuostetomis;

6.4.3. bet kokio vélavimeo, klifi€iy ar trukdymy, sukeluy arba priskiriamy tredivjy 3aliy (pvz.
fomés Tikio naudmeny savininky ir pan.) jtakai, UZsakovui arba Ufsakovo personalui;

6.4.4, Darby sustabdymo pagal Sutarties 6.5 punktg, jeigu jis buvo ne dél Rangovo kaltds,

6.5. UZsakovas, radtu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
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visy Darby siba jy dalies vykdymy. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby
atlikimo terminas turi biiti pralgsiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu
atveju Rangovas turi teisg j pagristai patirty papildomy I3laidy apmokeéjimsg,

6.6. PricZastys, dél kuriy peli b1l sustabdomas Darby vykdymas, gali biiti $ios:

6.7. Uzsakovas véluoja Rangovui perduoti Statybviete;

6.8. treliyjy %aliy jlaka:

6.9, sustabdytas finansavimas arba tritksta finansavimo;

6.10. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.11. biltinas papildomes laikas jvykdyti papiliomy Darby vieajj pirkimg;

6.12, kitos aplinkybés, kurios nebuvo inomos girkimo vykdymo metn, ir su kuriomis
susidurtyy bet kuris rangovas.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuc Sutarties pasirafymeo pateikti
UZsakovui tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

7.2. Sutarties jvykdymas gali biti uZtikrintas vienu i& emiau nurodyty biidy;

7.3. Lietuvos Respublikoje ar u2sienyje registruoto banko besalygine garantija;

7.4, Lietuvos Respublikoje ar uisienyje registruotos draudimo bendrovés besalyginiu
laidavimo draudimu. Kartu turi bGti pateikias laidavimo draudimo polisas bei dokumentas,
patvirtinantis, kad draudime bendrovei yra apmokéta uz laidavimo draudimg;

7.5. uistatu, kuris pervedamas | Sisuliy rajonc savivaldybés administracijos sgskaitg Nr.,
LT544010044200030055, esanéig AB DNB banke.

7.6. U#ikrinimo suma 1646,00 Bur,

7.7, Jeigu Rangovas pasirado Sig sutartj, tadiau nepateikia nustatyto Sutarties jvykdymo
uitikrinimo, arba jei tiekéjo pateikias uZtikrinimas yra netinkamas, lalkoma, kad tickéjas atsisake
vykdyti pirkimo sutartj, Tuo atveju UZsakovas sillo sudaryt! pirkimo sutartj tickejui, kurio
pasiGlymas pagal nustatyig pasitllymy eflg yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj
ir UZsakovas turi teis¢ paskirt! baudg 10 procenty nuo pasifilymo vertés,

7.8. leigu Rangovas nejvykdo dlos Sutarties 7.1 punkto reikalavimo, ir kaing skirumas
tarp Rangove pasiiilymo ir sekantio geriausig pesifilyms pateikusio tickéjo yra didesnis uZ Sios
Sutarties 7.3 punkte nurodyta sumg, UZsakovas turi teisq refkalauti Rangovo taip pat padengti visg
skirtumg tarp Sy sumy,

7.9, Sutarties jvykdymo uXtikrinimu garantuojama, kad U2sakovui bus etlyginti minimalds
U2sakovo nuostoliai. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté, numatyta Sutariies 7.6 punkte, yra
laikytina minimaliais UZsakovo Sutarties nejvykdymo nuostoliais, kuriy jrodindti Usakovas
neprivalo. Sutarties jvykdymo uXikrinimo dokumente turi biti nustatyta, kad garantija ar kitas
laidavimo dokutnentas yra neat3aukiamas, ir jj iSdavusi jstaiga besglygiskal |sipareigoja sumoketi
Naudos gavéjui (Siauliy rafono savivaldybés administracijai) suma, nevirSijandia Sutarties jvykdymo
utikrinimo sumos. Sutarties jvykdymo uftikrinimg ifdavusi jstaiga nereikalaus pateikti Jjokiy
papildormy jrodymy, kad Naudos gavéjas (uri teisg gauti iSmokgq pagal garantilg ar laidavimo
dokumenty, Suiarties jvykdymo uZtikrinime negali biti mumatyta jokiy papildomy sglvey.

7.10. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti save
isipareigajimy (dél bankroto, restruktiirizacijos ar kity aplinkybiy), Rangovas nedelsiant turi pateikti
nawjq uktikrinimg. Jei Uzsakovui pareikalavus Rangovas nepaicikia nawjo uZtikcinimo per 5 {penkins)
darbo dienas U¥sakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj erba skiri beuds, lvgiy Sutartics fvykdymo
utikrinimo sumai,

7.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau kaip 40 dieny ilgiau negu
Darby atlikimo termino data. U¥sakovui pareikalavus, Rangoves per 5 {penkias) darbo dienas turi
pratgsti Sumrties jvykdymo uXtikrinimo terming UZsakovo nurodytam laikotarpivi, Nepratesus
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino, Rangovui gali biili paskirta bauda, lygl Sutarties
jvykdymo u2tikrinimo dydiui.
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7.12. Sutarties jvykdymo vZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo &io
uZtikrinime galiojimo termino pabaigos, Rangovui pateikus raititka prafymg. Tais atvejais, kai
Sutarties jvykdymo wZtikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje registruoto banke ar banko
filialo garantija ir sutartiniai jsiparcigofimai yra visiskai jvykdyti, tatiau parantijoje nustatytas
garaniijos terminas dar néra pasibaiges, UZsakovas graZina bankui garantinio madio originalg su
prieradu, patvirtintu jgalioto asmens parn$u bei antspaudu, arba praneda lydraiéiv, kad Uzsakovas
atsisako savo teisiy pagal garantinj radtg, arba praneda, kad Ranpovas jvykdé save jsipareigojimus ir
UZsakovas jam neturi pretenzijy.

7.13. Pateikiama garantija ar [aidavime dokumentas turi atitikti dokuvimenty rengimo ir
iforminimo reikalavimus numatytus Dokumenty rengimo taisyklése (patvirtintose Lietuvos
vyriausiasis archyvaro 2015-08-05 {sakymu Nr. {1.3E)VE-53). Dokumentas turi bt atspsusdintas
anl A4 formato balto nepermatomo, neblizgaus popieriaus lapy, Dokumento pagrindinis tekstas turi
biiti ne maZesniu kaip ,, Times New Roman* 12 dydZio ¥riftu, o iSnados it rekvizitai gali biiti ne
maZesniu kaip 10 dydZio 3riftu, lapo paratése paliekant: virSuje ir apatioje — po 2 cm, dedingje - ne
maziau kaip 1 cm, o kairéje — ne mazieu kaip 3 cm. Pasvirajj, paryskinta &riftg, teksto pabrankima
patariina naudoti saikingai, nuosckliai neperkraunant teksto jvairiais teksto daliy rySkinimo b0dais.
Atskiros pastraipos turétu blti nuoseklizi ar kitu badu ai¥kiai sunumeruotos (pavyzdinés laidavimo ir
garantijos formos buvo pateikios pirkimo dokumentuose ir Rangovas, pasiraydamas g sutartj,
patvirtina, kad su Siomis formomis yra susipaZines).

8. DARBY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

8.1. Rangovas, u2bsiges Darbus, privalo:

8.1.1. parengti Darby perdavime ir priémimo akty ir keeiptis j Techninj priZidrétojy dél
attikty Darby patikrinimo ir Darby perdavimo ir priémimo akte suderinimo. Atsizvelpiant }
patikrinimo rezultatus, pagal Techninio prifitirétojo nurodymus parengiamas patikslintas Darby
perdavimo ir pritmimo aktas, prie kurio gali bti pridétas Techninio priifiréiojo nurodyty smulkiy
Darby defekty ar nebaigty Darby saragas;

8.1.2. Darby perdavimo ir priémimo aktg (originaly), suderinty sy Techniniu prizidrétoju,
pateikti pasirafyti U2sakovul;

8.2, Ulsakoves, gaves Rengovo pasitadyts ir su Techniniu prizifirétoju suderinty Darby
perdavimo ir priémimo aktg, per 7 darbo dienas turi pasiradyti Darby perdavimo ir priemimo aktg,
arba raStu nurodyti UZsakovui motyvus, dél kuriy Darby perdavimo ir pri¢mimo aktas nepasiraiomas,

8.3. Jeigu UZsakovas iki 8.2 punkte nustato termino pabaigos nenurcdo motyvy, dél ko
nepasiraso Darby perdavimo ir prigmimo akto, laikema, kad UZsakovas neturi pastaby ir jvykdys
savo jsipareigojimus pagal Swiarij.

8.4. Rangovas turi teisg reikalauti, kad Techninis priZifirétojas Darbus patikrinty ir Darby
perdavime ir priémimo akty suderinty (as atsisakyty derinti ra3tu) per 7 darbo dienas nuo jo kreipimasi
i Techninj priZidrétojgq dél Darby patikrinimo ir Darby perdavimo ir prigmimo akto suderinimo.

8.5, Jeigu Techninis priZifirttojas per 8.4 punkie nustatyty terming nepatikrina Darby ir
nemuodes motyvy nesuderina Darby perdavime ir priémimo akto, Rangovas turi mastu kreipiis |
UZsakovy ir pranedti apie Techninio prizitrétojo neveikima,

8.6, Rangovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiradymo dienos privalo
pafalinti 13 Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Med2iagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius (jei tokle buve). Darby perdavimo Ussekovul metu stetinys tur biti $varus ir
sutvarkytas.

8.7. Jeigu sutartia nutraukiama, tarp Saliy pasiratomas atlikty ir neatlikty darby priémimo--
perdavimo akias,

9. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR APMOKEJIMAS

2.1. Priimta Sutarties suma yra 19918,68 Bur (devyniolika tokstandiy devyni Simtai
aStuoniolika eury ir 68 ct.), i kuriy PVM yra 3456,96 Eur {rys tikstan&iai keturi ¥imtai
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penkiasdeSiml Se8l eurai {r 96 cL.). Jei suma skaiiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma
suma ZodZiais,

9,2, Sial Sutargial taikoma fiksucto jkainio kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing, kuri turi biti pustatyta vadovaujantis Sutarties sqlygy
2.4 punkio nuostatomis.

9.3. Bet kuric Darby kickiai, numatyti Ziniaradtyje, yra orientacinial ir nelaikomi faktiniais,
1. v. tiksliais kiekinis, Faktinial Darby kiekiai, reikalingi Projekto jvykdymui, negali apimti
daugiaw/ma¥iau kaip 15 proc. nuo Ziniaradtyje nurodyty preliminariy Darby kiekiy. Faktiniai Darby
kiekiai, virSijantys nurodyty procenta, turi biiti perkami papildomai ar atsisakomi pagal 10.1 punkta.

9.4. Rangovui mokétinos sumos turi biti apskaifiuojamos nustadius faktinj atlikty Darby
kickj. Rangovas, prie3 pateikdamas UZsakovui apmokéjimo uZ atliktus Darbus dokumentus (atlikty
Darby aktg ir PVM sgskaitg faktGrg) privalo nustatyti atlikty Darby faktinj kiekj ir ji suderinti su
Techniniu pri2iGrétoju. Apmokéjime suma turi bGti nustatoma taikant Ziniaradtyje numatytus
jkninius.

9.5, Tarpiniam mokéjimui gauti Rangovas privalo pateikti per informacing sistems ,,E.
sgskaita® UZsakovui:

9.5.1. PYM sgskaity faktiirg, pateikiama kartu su UZsakovo pagira$ytu atlikty Darby akie ir
kitomis apmokéjimui reikalingomis skenuolomis dokumenty kopijomis;

9.5.2. Atlikty Darby akias privale biti parengtas, pasirafytas ir vizuotas Techninio
priZiitrétojo ir UZsakovo pasicalytas taip, kaip aptarta %ios Sutarties Klaidal Nerastas nuerodos
Ealtinis. skyriuje.

9.6, Uz2sakovas, gali atsisakyti apmokéti jeigu:

9.6.1. PVM sasknity fakibrg, paicikiama ne per informacing sistemg E. saskaita®, be
UZsakovo pasiradyto atlikiy Darby akto (kuris turi atitikii reikalavimus numatytus Sios Sutarties
Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. skyrinje) ir kitomis apmokéjimui reikalingomis skenuotomis
dokumenty kopijomis;

9.6.2. nurodytos sumos ar Darby kiekiai yra klaidingi, arba koks nors Rangovo atlikias
Darbas neatitinka Sutarties, Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus
mokéjimo dekumentus atitinkamai sumaZinant to tarpinio mokéjimo sumg tokio nefinkamo Darbo
idtalsymo I8laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dyd#iu; ir {arba)

9.6.3. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
nple kurj jam atitinkamai buvo praned¢s Uzsakovas ar Techninis priZirétojas. Tokiu atveju
Uzspkovas pali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai
sumazinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo verte,

9.7. Jeigu UZsakovas per 7 darbo dienas Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty per
informacing sistema ,E sgskaita” nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZaséiy, turi biti
laikoma, kad Rangovo prafoma apmokéti suma yra teisinga,

2.8. Galutiniam mokéjimui pauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus per
informacing sistemg ,,E. saskaita™ tik tada, kai Salys pasirade Darby perdavimo ir priémimo ektg ar
Statybos uZbaigimo akty (jeigu pagal teisés akty reikalavimus turi bOti pasira$omas Statybos
uzbaigimo aktas) bei Rangovas idtaiso visus smulkius defektus ir nebaigius Darbus, jvardintus Darby
perdavimo-priémime metu.

9.9, Usakovas privalo sumokét] Rangovui sumg, per 30 dieny nuo Rangovo pateikty per
isnf'ﬂnnaﬂin:: sisternq ,.E. saskaita* mokéjimo dokumenty patvirtinimo i#skyrus i§imtis numatytas Sioje

utartyje,

9.10. Jeigu Rangovas negauna mokejimo per &ios Sutarties 9.9 punkte nurodyty terming, jis
turi teis¢ j delspinigius. Delspinigiy dél vélunjan&io mokéjimo dydis — 0,02 proc. nuo laiku
ncapmokétos sumos per dieng,

9.11. Parby jkainiai Sutarties galiojimo mem neturi bfiti keiiami, Priimta Sutarties suma
gali biiti koreguojama Siame punkte nurodytais atvejais:

9.11.1. esant 10.] punkte nurodyloms eplinkybéms ir pagal 10.3 punkty jforminus
pakeitimg, Priimia Sutarties suma gali bati koreguojama nevykdyting Darby infar papildomy Darby
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sumomnis, sudarant susitarimg dél Priimtos Sutarties sumos korcgavimo, Nevykdyting Darby kainos
apskaiiuojamos, pritaikant Ziniara$tyje numatytus Darby [kainius, o Sutartyje nenumatyty bei
numatyty, bet papildomy, Darby kainos apskai¢iuojamos Zemian pateikiamais blldas:

1) pritatkant Sutartyje numatyty Darby Jkainius;

b) vadovaujantis UAB _ Sistela" sgmaly skaifiavimo programos , Sgmata® duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patviriintomis laiketarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taiketnos minétos samaty skaidiavimo programos
duomeny bazeje nurodytos Darby keinos, patvittintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

c) jei papildomy darby keinos nejmanoma apskaiGivcti pagal (b) punkte nurodyla samany
skaifiavimo programg, papildomy darby kaina nustatoma jvertinus pagrjstas tiesiopines (darbo
uZmokeséio ir su juo susijusius mokeséius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines {pridétiniy ¥laidy ir pelno) i3laidas, kurios negali biiti didesnés u bendrg vidutine
rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai
ivertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje esantiy tikio subjekty darby kainas, i¥skyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tick Gkio subjekty. Statybos produkiy ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nel
Rangovo patiriamos i8laidos joms {sigyti, o pridétiniy 3laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 %
tiesioginiy iSlaidy;

9.11.2. padidjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tariful Priimta
Sutarties suma atitinkamai didinama arba maZinama. Priimtos Sutarties sumos perskaitiavimo
formulé pasikeitus PVM tarifui:

s, aa+85=A q, T,
Ty 100

(1+—=-)

100

Sn — Perskaidiuota Priimia Sutarties suma (su PVM)

Ss — Priimta Sutarties suma (su PVM) iki perskaidiavimo
A~ Atlikty darby kaina (su PYM) iki perskaitiavimo

Ts — senas PVM tarifas (procentais)

Tw — naujas PVM tarifas (procentais)

10. PAKEITIMALI

10.1. Darby pakeltimai, biitinl Darbams uZbaigti, pali biiti atlickami tik dél iki Sutarties
pasiralymo netumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybly ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalics montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitimy;

10.1.2. bet kurio aiskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima taip pat Darbo
kokybes ar kiny bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakitimus;

10.1.3. bet kurj papildomg Darba, [ranga, MedZiagas.

102,  Nuo Sutarties Saliy nepriklausandioms aplinkybdms taip pat priskirtins ir tokios
aplinkybés, kuriy etsiredimo rizikos Sutarties falis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai
numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepa2eidia Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

10.3. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte jforminami tokia tvarka:

10.3.1. jei dél aplinkybiy, kurly negalima buvo numatyil iki Sutarties pasiraiymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
butinaftikslinga maZinti Darby apimtis, abi Sutarties alys, kartu su Techniniu priidrétojn, radtu
(Objekto apZiGros aktu ar pan. dokumentu) pagrindZia aplinkybes, sglygojanéias bitinybe atlikti
Darby pakeitimus, Rengovas parengia ir UZsakovui pateikia su Techniniu priZifirétoju suderints
nevykdytiny Darby lokaling samaly, sudarytg pritaikant Ziniara$tyje numatytus Darby Jkainius ir,
kurios pagrindu page! 9.10.1 punktg koreguojama Priimta Sutarties suma;

10.3.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausansiy aplinkybiy, racionalizi naudojant
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Darby vykdymui skirtas |é3as, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj, t.y. PasiGlyme nurodytos
MedZagos/Iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) bitina keisti kitu Darbu, abi
Sutarties alys, kartu su Techniniu priZiGrétoju, raftu (Objekio apZidros aktu ar pan. dokumentu)
pagrindZia aplinkybes, sglygojandias bitinybg atlikti Darby pakeitimus, Rangovas parenpia ir
UZsakovui patcikia su Techniniu priZifirétoju suderintg nevykdyting Darby lokaline sgmaty, sudaryts
pritaikant gniara&ﬁiunse (Darby jkeiniy sgrafuose) numatytus Darby [kaeinius bei sitilymg dél
keistiny Darbuy, t.y, vietoje nevykdomy Darby siflomy atlikti Darby lokaline sgmata, sudarytg pagal
9.11.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, UZsakovui kartu su Techniniu priZiGirétoju
jvertinus Rangovo sifilyma, koreguojama Priimta Sutarties suma (jei reikia);

10.3.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
Darbais susif¢ ir bdtini Sutartial jvykdyti (ubaigti) Darbai. Papildomy darby bitinumas
pagrindZiamas dokumentajs (defektiniu aktu, bréZiniais ar kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo
ir Techninio priZitirdtojo paraais, bei raftu suderinamas su U¥sakowvu;

10.3.4. papildomi darbai jsigyjami vykdant atskirg pirkimg Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

104, Ziniaradtyje jvardintos Darby sudétinés dalys gali biti keidiamos tik su radytiniu
Techninio priZiirttojo suderinimu ir Ulsakovo radytiniu sutikimu tiek, kiek toks keitimas
neprieftaraufa (Darby apimdiai, techninei specifikacijai). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu
nelaikomi,

10.5. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZine apie techninj triikumg dokumento,
kuriuo vadovaujantis Rangovas privale vykdyti Darbus, tai Rangovas aple tai privalo nedelsdamas
prane$ti Techniniam priZidrétojui ir UZsakovui. Uzsakovas ir jo atstovas Techninis priZilirétojas,
gaves wkj Rangovo pranedimg, privalo pateikti trikstamy informacija, tinkamus paatikinimus bei
(Jeigu reikia} jforminti pakeitima,

10.6. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis
iki Sutarties pasiralymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie taj privalo nedelsdamas (ne
véliau kaip per 5 dienas) pranedti raftu U¥sakovui ir jo atstovui Techniniam priZitirétojui, detaliai
nurodydamas aplinkybes. Jeign Rangoves, dél §iame punkte minimy ptieZastiy, uZdelsia baigti
Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I8laidy, tai Rangovas turi teise reikalawt] Darby atlikimo termino
pratgsimo ir tokiy papildomy I3laidy spmekéjime.

10.7. Sutartiai vykdyti nenumatomi pasitelkti Subrangova,

11, ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

11.1.  UZsakowvo atstovas ar Techninis priZifirétojas (Darby vykd ymo metu), nustates Darby
trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-pri¢mimo, jei tie tritkumai ar
nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (pastépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo
tylia paslépti, privalo apie juos radtu pranedti Rangovui.

11.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 siraipsnio nuostatomis, Rangovas garantinio laikotarplo metu privalo, Ussakovui
pareikalavus, adiktj visus defekiy arba Zalos idtalsymo Darbus, Rangovas privale Darbus atlikt! savo
sgskaita ir fzika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkan&omis MedZ2iagomis, netinkama
Darby kokybe arba bet kurio sutariinio Rangovo isipareigojimo nejvykdymu,

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1.  Jeigu Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 6.5 punktg trunka ilgiau nei 60
dieny, tei Rangovas gali reikalauti leidimo amawinti Darby vykdymsg arbn nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutartics nutraukimo atveju turi bt] nustatytos ir Saliy paragais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir
Rangovul mokétinos sumos,

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kurivos nors sutartinius
isipareigojimus, 1ai UZsakovas bei Technlnis priZiGrétojas radtu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
isipareigojimus arba i3taisyti netinkamei atliktus Darbus per pagristei tinkamg laika.
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12.3. Rangovui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy UZsakovas, nesikreipdamas j
teisma ir jspéjes Rangovy pries 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny, gali vienaSalifkai nutraukti Sutartj
bet kurjuo % Sutarties 12,6 punkte nurodyty atvejy iSskyrus Sutartics 12.6.14 papunktyje numatytg
atvej.

12.4. Jeigu Usakovas turi teise vienndalifkai mraukti Sig Sutarlj pagel 12.6 punkis, tai
Uzsakovas vietoje vienadalifko sutarties nutraukimo turi teise paskirti baudg, bet ne didesng nei 10
procenty nuo priimtos Sutarties vertés su PYM ir ne maZesng nei 50 eury;

12.5. UZsakovas Luri teise paskirti baudy jeigu Rangovas nevykdo 5.12 punkte numatyty
jsipareigojimy nevykdymo. Minimall nuobauda 50 eury arba bauda iki 10 procenty nuo priimtos
Sutarties vertés su PYM.

12.6. Esminiv sutarties paZeidimu laikoma, kai Sutartis nutravkiama esant bent vienai 1§
£iy aplinkybiy:

12,6.1, jeigu Rangovas ar Subrangovas pateiké tikrovés neatitinkandius dokumentus, kad
laicnéty vickajj pirkima;

12,6.2. jeigu Rangovas paZeidZim bet kuriuos Sutartyje numalytus jsipareigojimus ir
nepradeda jy tinkamai vykdyti per UZsakeovo radte nustatyts protingg laika;

12.6.3, jeigu Rangovas véluoja daugiau kaip 30 {trisdedimt) kalendoriniy diteny nuo
Sutartyje numatyto darby vykdyme termino ar kitaip parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj ir tampa aifku, kad atlikti darby iki numartytos Darby pabaigos nuradytus 6.1 punkte
jvertinus 6.3-6.5 punktuose bei 14 skyriuje numatytes aplinkybes yra nejmanoma;

12.64, jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimo, taip kaip
aptarta 7 skyriuje;

12.6.5. jeigu Sutarties jvykdymo uitikrinimg iidavusi jstaiga, UZsakovui pareikalavus
sumokeéti Sutarties 7,1 punkte numatyty sumg, aisisako be idlypy jg iSmokéti arba jos netdmoka ilgaw
kaip 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo momento;

12.6.6. kai Rangovas nesilaiko Sutartiniy jsiparetpojimy: vykdymo terminy, priskaidiuoti,
bei neapmoekéti ar kitaip nepadengti delspinigini ar bavdes virfija 10 proc. Suterties vertés su FVM;

12,67, jeigu Rangovas véluoja sumokéti delspinigius ar baudg davgiau Xaip 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo pareikalavimo juos sumckétt;

12.6.8. jeigu Rangovas pasitelké Sutartyje nenumatytus Subrangovus ar pakeité
Subrangovus, negaves UZsakovo sutikimo;

12.6.9.  jei paaifkéjus, kad pasillyme nurodyti specialistal negali tinkamai ir Yaiku vykdyti
savo jsipareigojiow}, Rangovas nedelsiant nepakeilia specialisto lygiaverfiu specialistu, jo
kandidatliros nesuderings su UZsakovu;

12.6.10. kai Ranpovas bankruluoja arba yra likviduojamas ar kitaip restruktiirizuojamas,
sustabdo Oking veikla, arba kai jstatymuose, ar Kituose leisés akmose numatyta tvarka susidaro
anzlogifka sitvacija.

12.6.11. jeigu Rangovas ar kas nors i3 Rangovo petsonalo er tiesiogiai su juo susijusiy
asmeny arba Subrangovy grasina, duoda arba pasifilo ar tarpininkauje prasinant, duodant arba
pasiGlant (tiesiogiai arba netiesiogial) bet kuriam asmeniui kokj nors kydj, dovana, piniginj
atsidékojimag, komisinius arba kitg vertingg daikta, kaip paskata arba apdovanojima u2 bet kurio su
Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba u% palankumo ar
nepalankumo parodying ar susilaikymg juos parodyti bet kurio su 3ia Sutartimi susijusio asmens
atdvilgiu,

12,6.12. Jeigu Rangovas ar Subrangovai kartu ar atskiral daugiou Kaip du kartus paZeidé
3134 punkig arba bent vieng kertg neuZilkrina sutarties puostatas susijusiy su sutarties 5.13
papunk&iuose numatyn) pareigy jgyvendinimu;

12.6.13. Kai Rangovas perleid2ia sutartj be UZsakovo [eidimo;

I 12.6.14. kitais atvejals, kal sutarties nutraukimg dél esminio sutarties pazeidimo pripaZino
telsmas.

12.7. WUisakovas bet kada, nepriklausemal nuo Rangc—vc veiksmy, turi teisg nutraukti
Sutartj ne véliau kaip prics 10 (desimt) kalenderiniy dieny apie tai radtu prancddamas Rangovui,
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Tokiu atveju Ranpovui turi bati sumokéta:

12.7.1. uZ bet kurj atlikia Darbg pagal Sutartyje nustatytus [kainfus;

12.7.2. I3laidos vZ [rangy ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kurivos Rangovas yra
jsigifes. UZsakovni sumokéjus, i [ranga ir MedZiagos lampa UZsakovo nuosavybe;

12.8. bet kurios kitos I3laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiéme
tikédamasis baigti Darbus,

12.9. Jeigu Rangovas, jgyvendindamas Sutartf, padaro bet kurj esminj Sutaniies paZeidima,
eptarty 12.6 punkte, UZsakovas Centrindje viedyjy pirkimy informacindje sistemoje paskelbia
informacijg apie Rangovg, kaip apie pirkimo sutarties nejvykdZusj ar netinkamai jg jvykdZiusj
tickéjg, taip, kaip numatyta Lietuvos Respublikos viebyjy pirkimny jstatyme.

12.10. Rangovas jspéjes radtu pried 7 darbo dienas turl teisg nutraukti Sutartj, jeigu:

12.10.1. per 60 dieny nuo Sutartles 9.8 punkie nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmoké&jimo;

12.10.2. UZsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy isipareigojimuy;

12.10.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.]1 punkty irunka ilgiau kaip 60
dieny;

12.10.4. Statybvieté neperduodama ilgiau kaip per 60 dieny,

12.10.5. Rangovo pasirinkimas nutraukli Sutartj neturi paeisti kurly nors kity i& Sutarties
arba kitaip kylantiy jo teisiy.

12.11. Sutartics nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkts,
Rangovas per UZsakovo nurodyty terming privalo:

12.11.1. mutravkti visg tolesnj Darba, isskyrus toki, kurj bifina atlikti de] gyvybés ar turto
i3saugojimo arba dél Darby saugos;

12.11.2. perduoti UZsakovui [rangg ir MedZiagas, u2 kurivos jau sumokéta;

12,11.3. padalinti visus Rangove jrengimus ir kitus daiktus i Statybvietds ir pats palikti
Statybvietg;

12.11.4. pasiradyti atlikty ir neatlikty darby priémimo—-perdavimo ekts.

13. GINCALI

13.1.  Sutariies Salys visus gintus stengiasi igspresti derybomis, Kilus gindui, Sutarties
Salys rattu isdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasialo gindo sprendimg, Gavusi pasitilyma gina
sprgsti derybomis, Salis privale j jj atsakyti per 15 dieng. Gincas turi boti 1$sprestas per ne ilgesn] nei
30 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei gindo isspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasitlymg gintg spresti derybomis, kita Salis turi teisg, jspédama apie taf kita
Salj, pereiti pric kito ginZy sprendimo procediiros etapo.

13.2.  Visi ginZai, kylaniys dé] sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy i¥spresti deryby
bidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka pagal UZsakovo
buveinds viela.

14. NENUGALIMA JEGA

14.1.  Selys gali nutraukti sutart] jeigu: vykdomi Darbal sustabdomi dél Nenugalimo jégos
apie kurig buvo radtu (per 14 dieny nuo suZinojimo momente apie paaiskéjusias nenugalimos
aplinkybes) pranefta, kai sustabdymo laikotarpis trunka 84 dieny laikotarp] arba dél tos padlos
Nenugalimos jégos kelis atskirus laikotarpius, kurie visi kartu sudaro daugian kaip 140 dieny, tai bet
kuri Salis gali pranekti kitai Saliai apie sutarties nutraukimg. Tokiu atveju sutarties outrankimas
jsigalioja po 7 dieny, kai pateikiamas pranefimas ir Rangovas privalo toliau veikti pagal 12.11 punkta.

14.2, Salys gali biti visitkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés u2 Sutarties
nevykdymg dé) nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyly ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lictuvos Respublikos civilinj kodekss,
jeigu Salis nedelsiant praned¢ kitaj Saliaj apie klilj bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui,
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savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelgé, t. y. Lictuvoje pasitaikanfios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos instirucijy sprendimai, sukéle bet kurios i Saliy
reorpanizavimg, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobldZio pakeitima, stabdymy (trukdyms),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lictuvoje Sutarties sudarymo metu
yia tikétinos.

15, KONTAKTALI

15.1.  Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusials klausimais Salys privalo susira¥inéti ir
bendrauti ietuviy kalba.
15.2. Saliy tarpusavio susiradinéjimas vyksta taip, kaip aptarta Sutarties 3.6 punkte.
16. SUTARTIES PRIEDAI
1 pricdas. Ziniarastis {Darby kiekiy Ziniaradtis su jkainiais).
2 priedas. Techninés specifikacijos.

17, SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

Siauliy rajona savivaldybés administracija UAB Kursény komunalinis Gkis

Kodas 188726051 Kodas 175606358

Vilniaus g. 263, Siauliaj Sodo g.18, 81178 Kur$énni, Siauliy mjonas
Tel. 59 66 42, faks, 52 38 86 Tel. (8 41) 58 11 95, faks. (8 41) 58 4631
Aus. LT544010044200030055 A. 5. LT2971204000]12467250

AB DNBE bankas AB Siavliy bankas, b, k. 71804

Administracijos direktorins Bendrovés direktord
Gipoldas Karklelis - Z5NytatitaiBudrys V4

Kuriény
4\ komaniiinis J4
tikds

S»&}fa 2;&1’1 b’ﬂfﬂﬁvﬁ)

Tirta valdymo skyriaus
¥ vedélas
Alfredas Budrys



ATSAKINGAS ATETOVAS ATSARDNGAS ATSTOVAS A
DATA:

Kompleksax:
Chlekion:
interadriz:  Kurkeom miesto man)y kapinly taky Jroogimas
Eil.| Darbo Darby Ir Hialdy Mato Tlealopinds Blaidoy
Ar.| bodas wprafyuial Y™ Kiekis | Darbss | MedBingos T;::l' B viso
A 3 4 5 [ 7 3 9
| H1-96 |[I grupla gromty keglmas it 10 my 00702 3048 048
|perstomimas K 10 m ststumy S5kW
(75AJ) galingomo uldozerials
2 [NIP01114{Grunto kxgimas 0,25 m3 kauto mipos [100m3| 265 2894 52835 557.29|
1 |ckskavatoriumi, pekreunami grmty j
sutossvivartius, kal grumto grupd 1T
3 |W1P-13¢1{Grunte transportavimag 8 ¢ 100} | 2,65 752,14 752,04
2 rutoenvivarSials § km etstummy,
pakransant 0,25 m3 kaudo talpon
ckskavatorhend, kal grunto grups I
4 [NIP-1314{Crunio transportavime synaudy 100 m3{ 2,65 174,43 174,63
1 (K42} [poleytls u2 papitdonsg | km atstumy,
vietamt 6 ¢ stosavivarsials, kal grunte
grape 111
5 |N1P-05907{Itkxasy urba pyllmy pavicdiy 10m2] 23 .44 CMAs
2 Intanbravimas rankinfe by, ksl grento
grups 1
& [ MN3-67 |Drecado Frengirmes i potictileniniy O m 23 87 M 1068,58 114,20| 12H. 52
iefruchy 63mm skersmany vamzdHy,
spvynioty fitracine mad2iaga
7 | N23-237 | Vamzdyny phroinds {apstuginis) m3 k4] 143,38 318,78 63,25 52591
ulpyl!mas ambitu, sutsnkinant
§ | N23p- |Plastikinly letaos nuotakyno Sulinhy It i 17,58 33732 315
0307-3 Imontavimas, kal $ullnly skersmuo
douglou 3135 mm k{400 mm
9 | N27-19 |Pogrindy Mlyginamyly Ir pargodiangy | $00 m3| 1,28 108,135 1793,79 326,15 222003
slugkandiy 1B sodlio frongimas
10 | N1-3231-1[I-IT grups gronto tankinbmas I00m3| 1,28 67,63 4281 1t0,44
vibroplekitémis




1 viso #3 (kalna v
ke

4 2 3 4 [] 3 7 B | 9
1 | N2TP-24- | Betomg bopdiftng frenghmes ant betooo | 100m | 23 9s0.68f 273,13 36.00| i7aga
13 lpagriodo. Bordifral 1B0x300 mm
12 | N27-44-1 |Dvialuckenkg 20 ¢t storio pegrinedy ir [ 100 m2| 3,66 53,26 201120 417,16 252462
dengry B mmiTio-gvyro misinky br S0%
sknldos
13 | H48-26] |Diirvos perucfimes grernsmy mnk, 0m2| 23 452,82 731,03 123390
bidu [ grgrumse, w2pliant ki 15 cm
siorlo stuckanj megalinto dirvoZemia
14 | N4B-205 |[Paprasty gazony uisédjimas mnkiniu | 100 3| 23 £0,73 15.46 76,19
bildy
1E vbea W1 210328 2099,34 243071 13 6R7 66 E
Kt derba n¥mokestlo piskattymal 4,0% B4,13 €
Paplidoasy sued2lagy vertd
Pepildonsy mechanlzig vertd
Spc, drndimay I1.00% §75.02 €
H viso i {iflaldos statinlo statybos darbama) 236547 099 34 243307 1444988 €
Statybrvletty Blaldes 35,0084 3.00% 3.00% TIL A E
IE viso #3 (tericginde Binidos) 3008,74]  9s5a3t]  260932] 15112 37¢€
Indeksas 1,00 100 1,00
Po lndeksacifos 8 viso 3008, 74|  955431] 260833] 1517237 €
Pridétinty iSlxidoy 30,00% #5621 €
Pelnas 4,045 &0 4.0% $31.14 €
I¥ vizo M (su netierlogindmbs Dllaldomis) 381135 993643 2713581 16 451,71 €
PVM 21% 214, 21%| &A% E
#G101,88] 1202314 JI83 561 19 M58 £
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TECNINES SPECIFIKACIIOS KURSENY KAPINIU
TAKIJ [RENGIMUI

Reikalinga atlikti Kur#ény kapiniy taky jrengimo darbus.
Darbry apimtys:

Reikalinga jrengti takus kuriy plotis 2-3,5 m. iSkasanl gruntg iki sankasos, supilan( prie3altinj
slroksnj, sudéti bortus ant betono i3 abiejy pusiy. Supilti skaldos sluoksnj. 15kasty augalini grunty
i3lyginti vietaje.

Dangy konstrukcija:
Tako dangos konstrekeija:

- Biriy tned¥agy pagrindo slucksnis i3 0/45 frakeijos skaldos* 20 cm;

— Saléiui nejautriy med¥iagy stuoksnis 35em;

— Ezamas sankasos gruntas,

— Vejos bordiiirai 100x8x20 cm betonas C 25/30, jrengiamas ant betono C 12/135,
— DrenaZo vamzdZio paklojimas diametras 963

Taky dangos

[rengiant dangos konstrukeiig, turi biiti pasiektas Zemés sankasos virfaus deformacijos modulis Ey:
245MPa.

Dangos konstrukeijos sluoksniai:

« Skaldos pagrindo slucksnis;
» Ralivi nejautriy med2iagy sluoksnis,

Saldiui nejautriy medZiagy sluoksnis. 8is slucksnis skirtas apsaugoti dangos konstrukeijg nuo
2alingo ¥altio poveikio. Jis jrengiamas i3 smélio 8G (pagal LST 1331:2002). Sluoksnio storis iki 35 cm.
Sutenkinent grunts pasiekiamas deformacljos modulis Evy nereglamentuojamas, Sio stuoksnio jrengimas
turi atitiktl automobiliy keliy danges konstrukeljos sluoksniy be ridiklly jrengimo taisykles JT SBR 07,
automobiliy keliy mineraliniy med2iagy mifiniy, noudojamy sluoksniams be ridikliy, techniniy
reikalavimy aprafa TRA SBR. 07 ir kitus teisés aktus, kuricose nurodyti reikalavitmai epsauginiam Sal&iut
atspariam sfuoksniui, Filtracijos koeficientas turi bilti ne meZesnis kaip ke> | m/d. Sal¥iui atsparaus pagrindo
kickvieno tankinamo sluoksnio storis ir sutankinimo rodiklis Dpy turi atitikti [T SBR 07 nurodytus
reikalavimus. Sio sluoksnio auk¥¢iai netud nukrypti nuo projektiniy daugiau kaip 4.0 cm; skersiniat
nuolydZiai — ne daugiau kaip +0.5%, slucksnio plotis - ne daugiau kaip £10.0 cm. Matuojant pagrindo
lypurng prodvaisos po 3 m linivote neturi biiti didesnés kaip 30 mm.

Skeldos pagrindo sluoksnio storis iki 20 cm. Skaldos frakeija = 0/32. Sutankinus skaldg turi biti
pasiektas deformacijos modulis Ev;>80 MPa. MiSinio sudétis turi atitikli automobiliy keliy dangos
konstrukeijos slucksniy be rifikliy jrengimo taisyklése JT SBR 07 ir automobiliy keliy mincraliniy
medZiagy mifiniy, nauvdojamy sluoksniams be ri¥ikliy, techniniy reikalavimy apraie TRA SBR 07
nurodytus reikalavimus. Skaldos pagrindo sluoksnio sutankinimo rodiklis Dpe turi blti ne maZesnis kaip
103%. Skaldos pagrindo stuoksnio auk¥tiai neturi nukrypti nue projektiniy daugizu kaip £4.0 cm;
skersiniai nuolydZiai — ne daugiau kaip +0.5%, sluoksnio plotis - ne daugiau kaip +10.0 cm.

DidZausi ply3iai po 4 m ilgio liniuote, kick idilgine, tiek skersine keyptimi neturi virfyti <6émm.
VamzdZiy i§ PVC savybés: visiSkas atsparumas korozijai didelis atsparumas cheminiy
junginiy poveikiui; nelaidis sujungimai; lygi vidiné sienel? - nesusidaro nuosédos, lauko darbams skirti
vamzdZiai.
Kinetés stovo skersmuo 315, pajungimo vamzd#io tarp $ulinéliy skersmuo 63 mm, o pajungimas j
veikianti $ulinj drenaZinis vamzdis.

Kursény kapiniy schema - 1 lapas,



